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<Article>Motyw B</Article>
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	Poprawka

	B.	mając na uwadze, że kompetencje EPPO obejmują szereg rodzajów nadużyć finansowych, w tym oszustwa związane z VAT powodujące szkody powyżej 10 mln EUR, pranie pieniędzy i korupcję;
	B.	mając na uwadze, że kompetencje EPPO obejmują szereg rodzajów nadużyć finansowych, w tym transgraniczne oszustwa związane z VAT powodujące szkody powyżej 10 mln EUR, pranie pieniędzy, korupcję, przestępczość zorganizowaną i inne przestępstwa, w przypadku których EPPO pełni funkcje prokuratorskie przed właściwymi sądami uczestniczących państw członkowskich;
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<Article>Motyw B</Article>
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	B.	mając na uwadze, że kompetencje EPPO obejmują szereg rodzajów nadużyć finansowych, w tym oszustwa związane z VAT powodujące szkody powyżej 10 mln EUR, pranie pieniędzy i korupcję;
	B.	mając na uwadze, że kompetencje EPPO obejmują szereg rodzajów nadużyć finansowych, w tym oszustwa związane z VAT powodujące szkody powyżej 10 mld EUR, pranie pieniędzy i korupcję;
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	2.	przypomina o zdecydowanym poparciu Parlamentu dla ustanowienia EPPO; podkreśla znaczenie EPPO dla ochrony interesów finansowych Unii oraz jako istotnego elementu unijnej struktury zwalczania nadużyć finansowych i szerszego systemu Unii opartego na uczciwości, rozliczalności i należytym zarządzaniu zasobami finansowymi;
	2.	przypomina o zdecydowanym poparciu Parlamentu dla ustanowienia EPPO; uznaje EPPO za niezależny organ Unii; podkreśla istotną rolę EPPO dla ochrony interesów finansowych Unii oraz jako istotnego elementu unijnej struktury zwalczania nadużyć finansowych i szerszego systemu Unii opartego na uczciwości, rozliczalności, przejrzystości i należytym zarządzaniu zasobami finansowymi; wyraża uznanie dla EPPO za jej pracę w zakresie prowadzenia dochodzeń, ścigania i zapewniania sprawiedliwości za przestępstwa mające wpływ na budżet UE, takie jak nadużycia finansowe, korupcja i transgraniczne oszustwa związane z VAT;
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	4.	zauważa, że całkowity ostateczny budżet przydzielony EPPO na 2023 r. wyniósł 65,9 mln EUR, co stanowi znaczny wzrost (o 14,7 %) w stosunku do kwoty 51,2 mln EUR przydzielonej w 2022 r., podczas gdy budżet na 2021 r. (26,2 mln EUR) odnosił się do okresu przed uzyskaniem przez EPPO autonomii finansowej; zauważa, że budżet EPPO obejmuje zwiększenie środków o 500 000 EUR, przyznane przez władzę budżetową na wniosek EPPO w czerwcu 2023 r. (wniosek obejmował również zasoby ludzkie związane z niezbędnym zwiększeniem zdolności EPPO w zakresie bezpieczeństwa i doprowadził do przyznania ośmiu dodatkowych stanowisk w planie zatrudnienia); docenia fakt, że w 2023 r. nie zwrócono żadnych środków budżetowych, w porównaniu z 10 % (5,9 mln EUR) budżetu początkowego w 2022 r. i 21 % (9,5 mln EUR) w 2021 r.;
	4.	zauważa, że całkowity ostateczny budżet przydzielony EPPO na 2023 r. wyniósł 65,9 mln EUR, co stanowi znaczny wzrost (o 14,7 %) w stosunku do kwoty 51,2 mln EUR przydzielonej w 2022 r., podczas gdy budżet na 2021 r. (26,2 mln EUR) odnosił się do okresu przed uzyskaniem przez EPPO autonomii finansowej; zauważa, że budżet EPPO obejmuje zwiększenie środków o 500 000 EUR, przyznane przez władzę budżetową na wniosek EPPO w czerwcu 2023 r. (wniosek obejmował również zasoby ludzkie związane z niezbędnym zwiększeniem zdolności EPPO w zakresie bezpieczeństwa i doprowadził do przyznania ośmiu dodatkowych stanowisk w planie zatrudnienia); docenia fakt, że w 2023 r. nie zwrócono żadnych środków budżetowych, w porównaniu z 10 % (5,9 mln EUR) budżetu początkowego w 2022 r. i 21 % (9,5 mln EUR) w 2021 r.; ponownie podkreśla potrzebę zapewnienia EPPO wystarczających zasobów do odpowiedniego wypełniania jej mandatu;
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	7.	jest świadomy, że po osiągnięciu autonomii finansowej w czerwcu 2021 r. EPPO nadała priorytet wydatkom operacyjnym związanym z postępowaniami przygotowawczymi, wnoszeniem i popieraniem oskarżeń oraz środkami bezpieczeństwa oraz że doprowadziło to do ograniczenia wydatków nieoperacyjnych do usług wsparcia na poziomie podstawowym; zauważa, że w tym kontekście na pozycje wydatków operacyjnych (tytuł 3) przydzielono łącznie 28 312 075 EUR, co stanowi 43 % ostatecznego budżetu EPPO na 2023 r. (w porównaniu z 21 047 346 EUR, czyli 41 % w 2022 r.); zauważa, że głównymi czynnikami kosztotwórczymi w przypadku tych działań były wynagrodzenia EDP (51 % działań operacyjnych w porównaniu z 42 % w 2022 r.), a następnie działania operacyjne w zakresie ICT, takie jak utrzymanie i rozwój systemu zarządzania sprawami EPPO (19 % w porównaniu z 28 % w 2022 r.) oraz usługi językowe (działania związane z tłumaczeniami pisemnymi i ustnymi) (14 %, tak samo jak w 2022 r.);
	7.	jest świadomy, że po osiągnięciu autonomii finansowej w czerwcu 2021 r. EPPO nadała priorytet wydatkom operacyjnym związanym z postępowaniami przygotowawczymi, wnoszeniem i popieraniem oskarżeń oraz środkami bezpieczeństwa oraz że doprowadziło to do ograniczenia wydatków nieoperacyjnych do usług wsparcia na poziomie podstawowym; zauważa, że w tym kontekście na pozycje wydatków operacyjnych (tytuł 3) przydzielono łącznie 28 312 075 EUR, co stanowi 43 % ostatecznego budżetu EPPO na 2023 r. (w porównaniu z 21 047 346 EUR, czyli 41 % w 2022 r.); wyraża zdziwienie, że głównymi czynnikami kosztotwórczymi w przypadku tych działań były wynagrodzenia EDP (51 % działań operacyjnych w porównaniu z 42 % w 2022 r.), a następnie działania operacyjne w zakresie ICT, takie jak utrzymanie i rozwój systemu zarządzania sprawami EPPO (19 % w porównaniu z 28 % w 2022 r.) oraz usługi językowe (działania związane z tłumaczeniami pisemnymi i ustnymi) (14 %, tak samo jak w 2022 r.);
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	8.	zauważa, że wynagrodzenie EDP wyniosło 14,5 mln EUR (w porównaniu z 8,7 mln EUR w 2022 r.) i stanowi główny element wydatków operacyjnych ze względu na zwiększoną liczbę EDP w 2023 r.; uznaje, że rozszerzenie o Polskę i Szwecję, które ogłoszono w 2024 r., nie miało wpływu na wydatki w 2023 r. i będzie miało jedynie marginalny wpływ na budżet na 2024 r. ze względu na późne i stopniowe przyjmowanie dwóch prokuratorów europejskich oraz EDP, których liczby nie można przewidzieć; rozumie, że bardziej rzetelne oszacowanie kosztów będzie możliwe dopiero w 2025 r.;
	8.	zauważa, że wynagrodzenie EDP wyniosło 14,5 mln EUR (w porównaniu z 8,7 mln EUR w 2022 r.) i stanowi główny element wydatków operacyjnych ze względu na zwiększoną liczbę EDP w 2023 r.; z zadowoleniem przyjmuje przystąpienie Polski i Szwecji do EPPO, które ogłoszono w 2024 r.; zauważa, że nie miało to wpływu na wydatki w 2023 r. i ma jedynie marginalny wpływ na budżet na 2024 r. ze względu na późne i stopniowe przyjmowanie dwóch prokuratorów europejskich oraz EDP; rozumie, że bardziej rzetelne oszacowanie kosztów będzie możliwe dopiero w 2025 r.; z zadowoleniem przyjmuje fakt, że nowy rząd irlandzki włączył do swojego programu cel przystąpienia do EPPO; wzywa rząd Węgier – ostatniego państwa członkowskiego, które jeszcze nie przystąpiło do EPPO mimo braku jakichkolwiek przeszkód prawnych lub konstytucyjnych – do niezwłocznego przystąpienia do EPPO; przypomina, że szerokie poparcie społeczne dla przystąpienia Węgier znalazło wyraz w zebraniu 680 000 podpisów na rzecz przystąpienia do EPPO, co świadczy o silnym zapotrzebowaniu społecznym na wzmocnione zabezpieczenia prawne przed nadużyciami finansowymi i korupcją, które naruszają interesy finansowe Unii;
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	10.	jest świadomy, że koszty usług tłumaczenia pisemnego będą nadal rosnąć wraz z rosnącą liczbą postępowań prowadzonych przez EPPO, i z zadowoleniem przyjmuje zarówno opracowane wewnętrzne wytyczne dotyczące korzystania z usług tłumaczenia pisemnego, mające na celu zwiększenie kontroli nad kosztami i obejmujące zalecenie, by w miarę możliwości korzystać z usług tłumaczenia maszynowego, jak i możliwość korzystania z pomocy krajowych dostawców usług w ramach limitu dozwolonego w obecnym rozporządzeniu; zauważa w tym względzie, że chociaż art. 107 rozporządzenia (UE) 2017/1939 stanowi, że usługi tłumaczenia pisemnego niezbędne do administracyjnego funkcjonowania EPPO na szczeblu centralnym ma świadczyć unijne Centrum Tłumaczeń dla Organów Unii Europejskiej, to przewiduje on również inne postępowanie w sprawach operacyjnych i pilnych oraz upoważnia EDP do decydowania o trybie tłumaczenia pisemnego do celów postępowań przygotowawczych zgodnie z mającym zastosowanie prawem krajowym;
	10.	jest świadomy, że koszty usług tłumaczenia pisemnego będą nadal rosnąć wraz z rosnącą liczbą postępowań prowadzonych przez EPPO, i uznaje potrzebę dodatkowych zasobów na tłumaczenia; z zadowoleniem przyjmuje zarówno opracowane wewnętrzne wytyczne dotyczące korzystania z usług tłumaczenia pisemnego, mające na celu zwiększenie kontroli nad kosztami i obejmujące zalecenie, by w miarę możliwości korzystać z usług tłumaczenia maszynowego, jak i możliwość korzystania z pomocy krajowych dostawców usług w ramach limitu dozwolonego w obecnym rozporządzeniu; zauważa w tym względzie, że chociaż art. 107 rozporządzenia (UE) 2017/1939 stanowi, że usługi tłumaczenia pisemnego niezbędne do administracyjnego funkcjonowania EPPO na szczeblu centralnym ma świadczyć unijne Centrum Tłumaczeń dla Organów Unii Europejskiej, to przewiduje on również inne postępowanie w sprawach operacyjnych i pilnych oraz upoważnia EDP do decydowania o trybie tłumaczenia pisemnego do celów postępowań przygotowawczych zgodnie z mającym zastosowanie prawem krajowym;
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	16.	utrzymuje, że oczekuje się, iż zasoby budżetowe i ludzkie przydzielone EPPO będą wystarczające, aby umożliwić skuteczne i udane wykonywanie jej mandatu oraz normalne prowadzenie powiązanych procedur administracyjnych; ponawia swój apel do Komisji o dokonanie przeglądu ram budżetowych EPPO w ścisłej współpracy z nią w celu znalezienia odpowiednich sposobów wsparcia jej pracy; zaleca Komisji wzięcie pod uwagę, że w kontekście rosnącej liczby złożonych spraw potrzebne będą dodatkowe zasoby i nie powinny one zależeć od przeglądu rozporządzenia (UE) 2017/1939 i mandatu EPPO;
	16.	utrzymuje, że oczekuje się, iż zasoby budżetowe i ludzkie przydzielone EPPO będą wystarczające, aby umożliwić skuteczne i udane wykonywanie jej mandatu oraz normalne prowadzenie powiązanych procedur administracyjnych; ponawia swój apel do Komisji o dokonanie przeglądu ram budżetowych EPPO w ścisłej współpracy z nią w celu znalezienia odpowiednich sposobów wsparcia jej pracy; wzywa Komisję do przeznaczenia dodatkowych zasobów uzasadnionych rosnącą liczbą złożonych spraw i podkreśla, że nie powinny one zależeć od przeglądu rozporządzenia (UE) 2017/1939 i mandatu EPPO, lecz od znaczenia walki z przestępczością zorganizowaną i ochrony interesów finansowych UE w kolejnych wieloletnich ramach finansowych;
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	17.	podkreśla, że działalność EPPO przyczynia się do ochrony interesów finansowych Unii i ma również służyć odzyskaniu kwot z budżetu Unii, które z powodu działalności przestępczej nie zostały wykorzystane zgodnie z przeznaczeniem; uważa, że kwoty pochodzące z działań podjętych przez EDP w państwach członkowskich w zakresie zajmowania i konfiskaty środków mogłyby, po odliczeniu kosztów poniesionych przez organy państw członkowskich w celu wdrożenia tych działań, wpłynąć z powrotem do budżetu Unii zgodnie z art. 38 rozporządzenia (UE) 2017/1939; uważa, że potencjalne dochody wynikające z działań w zakresie zajmowania i konfiskaty środków powinny być ujmowane w budżecie Unii jako dochody nieprzeznaczone na określony cel; wzywa Komisję do poczynienia niezbędnych ustaleń z właściwymi organami krajowymi, aby umożliwić włączenie tych kwot do budżetu Unii;
	17.	podkreśla, że działalność EPPO przyczynia się do ochrony interesów finansowych Unii i ma również służyć odzyskaniu kwot z budżetu Unii, które z powodu działalności przestępczej nie zostały wykorzystane zgodnie z przeznaczeniem; uważa, że kwoty pochodzące z działań podjętych przez EDP w państwach członkowskich w zakresie zajmowania i konfiskaty środków mogłyby, po odliczeniu kosztów poniesionych przez organy państw członkowskich w celu wdrożenia tych działań, wpłynąć z powrotem do budżetu Unii zgodnie z art. 38 rozporządzenia (UE) 2017/1939; uważa, że potencjalne dochody wynikające z działań w zakresie zajmowania i konfiskaty środków powinny być ujmowane w budżecie Unii jako dochody nieprzeznaczone na określony cel i powinny być wykorzystywane przede wszystkim przez państwa członkowskie poprzez przedstawianie nowych projektów lub wzmocnienie unijnej architektury zwalczania nadużyć finansowych; wzywa Komisję do poczynienia niezbędnych ustaleń z właściwymi organami krajowymi, aby umożliwić włączenie tych kwot do budżetu Unii;
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	18.	przyznaje, że EPPO wnosi wyraźną europejską wartość dodaną pod względem koordynacji i współpracy z państwami członkowskimi w zakresie prowadzenia postępowań przygotowawczych oraz wnoszenia i popierania oskarżeń w związku z przestępstwami naruszającymi interesy finansowe Unii i że osiągnęła w tym zakresie cele określone w rozporządzeniu (UE) 2017/1939; oczekuje, że państwa członkowskie wywiążą się z zobowiązań prawnych i będą przekazywać EPPO wszystkie istotne sprawy; z zaniepokojeniem odnotowuje, że państwa członkowskie niekiedy uznają przestępstwa naruszające interesy finansowe Unii za sprawy krajowe, podczas gdy wchodzą one w zakres właściwości EPPO; zauważa, że w niektórych krajach pojawiają się pytania o podział właściwości między organy krajowe a EDP; jest świadomy, że zgodnie z art. 25 ust. 6 rozporządzenia (UE) 2017/1939 przypadki braku porozumienia co do właściwości EPPO rozstrzyga ten sam krajowy organ sądowy, który odpowiada za określenie organu właściwego do prowadzenia postępowania przygotowawczego na szczeblu krajowym; ubolewa, że w wielu uczestniczących państwach członkowskich obowiązujące procedury i organy krajowe, którym powierzono rozstrzyganie takich sporów o właściwość, nie są ustanawiane zgodnie z rozporządzeniem (UE) 2017/1939, zaznacza, że w przypadkach sporów o właściwość między EPPO a krajowym organem ścigania organ krajowy uprawniony do ustalania właściwości może rozstrzygnąć sprawę, nie zwracając się do Trybunału Sprawiedliwości o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym, lecz wydając orzeczenie wiążące dla EPPO, i zwraca uwagę, że jest to sprzeczne z duchem rozporządzenia (UE) 2017/1939, które stanowi, że zgodnie z art. 267 TFUE Trybunał Sprawiedliwości jest właściwy do orzekania w trybie prejudycjalnym o wykładni przepisu dotyczącego sporów o właściwość między EPPO a organami krajowymi; uważa, że obecna sytuacja jest niejasna prawnie; zachęca wszystkie państwa członkowskie do ściślejszej współpracy z EPPO; podkreśla, że właściwość Prokuratury Europejskiej jest wyraźnie określona w art. 22 ust. 1 i 2 oraz w art. 23 rozporządzenia (UE) 2017/1939 oraz że wszystkie państwa członkowskie muszą przestrzegać tego rozporządzenia; zauważa, że gdy państwa członkowskie mają wątpliwości co do właściwości EPPO w konkretnej sprawie, istnieje możliwość skierowania pytania prejudycjalnego do Trybunału Sprawiedliwości na podstawie art. 267 TFUE i art. 42 ust. 2 lit. c) rozporządzenia (UE) 2017/1939; apeluje do Komisji, aby w przypadku naruszenia rozporządzenia (UE) 2017/1939 kierowała sprawę do Trybunału Sprawiedliwości; zauważa z zaniepokojeniem, że brak porozumienia co do właściwości może spowodować wstrzymanie postępowania przygotowawczego; wyraża zaniepokojenie potencjalną utratą dowodów w przypadku wstrzymania spraw; wzywa Komisję do zebrania informacji o sprawach dotyczących sporów o właściwość na potrzeby sprawozdania z oceny, które zostanie przedłożone w 2026 r.;
	18.	przyznaje, że EPPO wnosi wyraźną europejską wartość dodaną pod względem koordynacji i współpracy z państwami członkowskimi w zakresie prowadzenia postępowań przygotowawczych oraz wnoszenia i popierania oskarżeń w związku z przestępstwami naruszającymi interesy finansowe Unii i że osiągnęła w tym zakresie cele określone w rozporządzeniu (UE) 2017/1939; oczekuje, że państwa członkowskie wywiążą się z zobowiązań prawnych i będą przekazywać EPPO wszystkie istotne sprawy; zauważa, że w niektórych krajach pojawiają się pytania o podział właściwości między organy krajowe a EDP; jest świadomy, że zgodnie z art. 25 ust. 6 rozporządzenia (UE) 2017/1939 przypadki braku porozumienia co do właściwości EPPO rozstrzyga ten sam krajowy organ sądowy, który odpowiada za określenie organu właściwego do prowadzenia postępowania przygotowawczego na szczeblu krajowym; ubolewa, że w wielu uczestniczących państwach członkowskich obowiązujące procedury i organy krajowe, którym powierzono rozstrzyganie takich sporów o właściwość, nie są ustanawiane zgodnie z rozporządzeniem (UE) 2017/1939, zaznacza, że w przypadkach sporów o właściwość między EPPO a krajowym organem ścigania organ krajowy uprawniony do ustalania właściwości może rozstrzygnąć sprawę, nie zwracając się do Trybunału Sprawiedliwości o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym, lecz wydając orzeczenie wiążące dla EPPO; zgodnie z art. 267 TFUE Trybunał Sprawiedliwości jest właściwy do orzekania w trybie prejudycjalnym o wykładni przepisu dotyczącego sporów o właściwość między EPPO a organami krajowymi; uważa, że obecna sytuacja jest niejasna prawnie; zachęca wszystkie państwa członkowskie do ściślejszej współpracy z EPPO; podkreśla, że właściwość Prokuratury Europejskiej jest wyraźnie określona w art. 22 ust. 1 i 2 oraz w art. 23 rozporządzenia (UE) 2017/1939 oraz że wszystkie państwa członkowskie muszą przestrzegać tego rozporządzenia; zauważa, że gdy państwa członkowskie mają wątpliwości co do właściwości EPPO w konkretnej sprawie, istnieje możliwość skierowania pytania prejudycjalnego do Trybunału Sprawiedliwości na podstawie art. 267 TFUE i art. 42 ust. 2 lit. c) rozporządzenia (UE) 2017/1939; apeluje do Komisji, aby w przypadku naruszenia rozporządzenia (UE) 2017/1939 kierowała sprawę do Trybunału Sprawiedliwości; zauważa z zaniepokojeniem, że brak porozumienia co do właściwości może spowodować wstrzymanie postępowania przygotowawczego; wyraża zaniepokojenie potencjalną utratą dowodów w przypadku wstrzymania spraw; wzywa Komisję do zebrania informacji o sprawach dotyczących sporów o właściwość na potrzeby sprawozdania z oceny, które zostanie przedłożone w 2026 r.;
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	18.	przyznaje, że EPPO wnosi wyraźną europejską wartość dodaną pod względem koordynacji i współpracy z państwami członkowskimi w zakresie prowadzenia postępowań przygotowawczych oraz wnoszenia i popierania oskarżeń w związku z przestępstwami naruszającymi interesy finansowe Unii i że osiągnęła w tym zakresie cele określone w rozporządzeniu (UE) 2017/1939; oczekuje, że państwa członkowskie wywiążą się z zobowiązań prawnych i będą przekazywać EPPO wszystkie istotne sprawy; z zaniepokojeniem odnotowuje, że państwa członkowskie niekiedy uznają przestępstwa naruszające interesy finansowe Unii za sprawy krajowe, podczas gdy wchodzą one w zakres właściwości EPPO; zauważa, że w niektórych krajach pojawiają się pytania o podział właściwości między organy krajowe a EDP; jest świadomy, że zgodnie z art. 25 ust. 6 rozporządzenia (UE) 2017/1939 przypadki braku porozumienia co do właściwości EPPO rozstrzyga ten sam krajowy organ sądowy, który odpowiada za określenie organu właściwego do prowadzenia postępowania przygotowawczego na szczeblu krajowym; ubolewa, że w wielu uczestniczących państwach członkowskich obowiązujące procedury i organy krajowe, którym powierzono rozstrzyganie takich sporów o właściwość, nie są ustanawiane zgodnie z rozporządzeniem (UE) 2017/1939, zaznacza, że w przypadkach sporów o właściwość między EPPO a krajowym organem ścigania organ krajowy uprawniony do ustalania właściwości może rozstrzygnąć sprawę, nie zwracając się do Trybunału Sprawiedliwości o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym, lecz wydając orzeczenie wiążące dla EPPO, i zwraca uwagę, że jest to sprzeczne z duchem rozporządzenia (UE) 2017/1939, które stanowi, że zgodnie z art. 267 TFUE Trybunał Sprawiedliwości jest właściwy do orzekania w trybie prejudycjalnym o wykładni przepisu dotyczącego sporów o właściwość między EPPO a organami krajowymi; uważa, że obecna sytuacja jest niejasna prawnie; zachęca wszystkie państwa członkowskie do ściślejszej współpracy z EPPO; podkreśla, że właściwość Prokuratury Europejskiej jest wyraźnie określona w art. 22 ust. 1 i 2 oraz w art. 23 rozporządzenia (UE) 2017/1939 oraz że wszystkie państwa członkowskie muszą przestrzegać tego rozporządzenia; zauważa, że gdy państwa członkowskie mają wątpliwości co do właściwości EPPO w konkretnej sprawie, istnieje możliwość skierowania pytania prejudycjalnego do Trybunału Sprawiedliwości na podstawie art. 267 TFUE i art. 42 ust. 2 lit. c) rozporządzenia (UE) 2017/1939; apeluje do Komisji, aby w przypadku naruszenia rozporządzenia (UE) 2017/1939 kierowała sprawę do Trybunału Sprawiedliwości; zauważa z zaniepokojeniem, że brak porozumienia co do właściwości może spowodować wstrzymanie postępowania przygotowawczego; wyraża zaniepokojenie potencjalną utratą dowodów w przypadku wstrzymania spraw; wzywa Komisję do zebrania informacji o sprawach dotyczących sporów o właściwość na potrzeby sprawozdania z oceny, które zostanie przedłożone w 2026 r.;
	18.	przyznaje, że EPPO wnosi wyraźną europejską wartość dodaną pod względem koordynacji i współpracy z państwami członkowskimi w zakresie prowadzenia postępowań przygotowawczych oraz wnoszenia i popierania oskarżeń w związku z przestępstwami naruszającymi interesy finansowe Unii i że osiągnęła w tym zakresie cele określone w rozporządzeniu (UE) 2017/1939; oczekuje, że państwa członkowskie wywiążą się z zobowiązań prawnych i będą przekazywać EPPO wszystkie istotne sprawy; z zaniepokojeniem odnotowuje, że państwa członkowskie niekiedy uznają przestępstwa naruszające interesy finansowe Unii za sprawy krajowe, podczas gdy wchodzą one w zakres właściwości EPPO; zauważa, że w niektórych krajach pojawiają się pytania o podział właściwości między organy krajowe a EDP; jest świadomy, że zgodnie z art. 25 ust. 6 rozporządzenia (UE) 2017/1939 przypadki braku porozumienia co do właściwości EPPO rozstrzyga ten sam krajowy organ sądowy, który odpowiada za określenie organu właściwego do prowadzenia postępowania przygotowawczego na szczeblu krajowym; ubolewa, że w wielu uczestniczących państwach członkowskich obowiązujące procedury i organy krajowe, którym powierzono rozstrzyganie takich sporów o właściwość, nie są ustanawiane zgodnie z rozporządzeniem (UE) 2017/1939, zaznacza, że w przypadkach sporów o właściwość między EPPO a krajowym organem ścigania organ krajowy uprawniony do ustalania właściwości może rozstrzygnąć sprawę, nie zwracając się do Trybunału Sprawiedliwości o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym, lecz wydając orzeczenie wiążące dla EPPO, i zwraca uwagę, że jest to sprzeczne z duchem rozporządzenia (UE) 2017/1939, które stanowi, że zgodnie z art. 267 TFUE Trybunał Sprawiedliwości jest właściwy do orzekania w trybie prejudycjalnym o wykładni przepisu dotyczącego sporów o właściwość między EPPO a organami krajowymi; uważa, że obecna sytuacja jest niejasna prawnie; zachęca wszystkie państwa członkowskie do ściślejszej współpracy z EPPO; podkreśla, że właściwość Prokuratury Europejskiej jest wyraźnie określona w art. 22 ust. 1 i 2 oraz w art. 23 rozporządzenia (UE) 2017/1939 oraz że wszystkie państwa członkowskie muszą przestrzegać tego rozporządzenia; zauważa, że gdy państwa członkowskie mają wątpliwości co do właściwości EPPO w konkretnej sprawie, istnieje możliwość skierowania pytania prejudycjalnego do Trybunału Sprawiedliwości na podstawie art. 267 TFUE i art. 42 ust. 2 lit. c) rozporządzenia (UE) 2017/1939; apeluje do Komisji, aby w przypadku naruszenia rozporządzenia (UE) 2017/1939 kierowała sprawę do Trybunału Sprawiedliwości; zauważa, że brak porozumienia co do właściwości może spowodować wstrzymanie postępowania przygotowawczego; wyraża zaniepokojenie potencjalną utratą dowodów w przypadku wstrzymania spraw; wzywa Komisję do zebrania informacji o sprawach dotyczących sporów o właściwość na potrzeby sprawozdania z oceny, które zostanie przedłożone w 2026 r.;
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	19a.	podkreśla kluczową rolę EPPO w prowadzeniu dochodzeń i ściganiu nadużyć finansowych mających wpływ na środki z RRF, a tym samym w ochronie interesów finansowych Unii; zauważa, że obciążenie pracą EPPO, początkowo niedoszacowane, znacznie wzrosło i prawdopodobnie będzie nadal rosło w nadchodzących latach, w szczególności ze względu na rosnącą liczbę spraw związanych z RRF, a także na nowe sprawy z Polski i Szwecji;
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	19a.	wzywa instytucję do oceny, w jakim stopniu zawiodły ramy regulacyjne Parlamentu Europejskiego mające na celu zapobieganie korupcji i oszustwom, umożliwiając posłom do PE przez lata aktywny udział w sieci zajmującej się korupcją i praniem pieniędzy na wzór mafii bez możliwości wykrycia;
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	19b.	wzywa instytucję do wyciągnięcia lekcji i wniosków na temat własnych przepisów i procedur wewnętrznych, z uwzględnieniem przeglądu Regulaminu Parlamentu i kodeksu postępowania we wrześniu 2023 r.; zaleca jednak, aby instytucja przedstawiła kolejne i ulepszone metody zwalczania nadużyć finansowych i pełnej ochrony interesów finansowych UE;
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	20.	zauważa, że w 2023 r. kolegium spotkało się 22 razy i przyjęło 73 decyzje, w tym strategię zwalczania nadużyć finansowych na lata 2023–2025, politykę przeciwko napastowaniu dla pracowników i członków kolegium lub EDP;
	20.	z zadowoleniem zauważa, że w 2023 r. kolegium spotkało się 22 razy i przyjęło 73 decyzje, w tym strategię zwalczania nadużyć finansowych na lata 2023–2025, politykę przeciwko napastowaniu dla pracowników i członków kolegium lub EDP;
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	27.	zauważa, że 1 marca 2023 r. przyjęto zaktualizowaną wersję strategii EPPO w zakresie zwalczania nadużyć finansowych na lata 2023–2025, w której określono cele w tej dziedzinie na wszystkich szczeblach organizacji w związku ze specjalnym planem działania, który jest częścią środowiska kontroli wewnętrznej EPPO i jest regularnie monitorowany; docenia coroczny przegląd planu działania dotyczącego strategii zwalczania nadużyć finansowych przeprowadzany przez urzędnika ds. kontroli wewnętrznej EPPO, który przedstawia wyniki tego przeglądu dyrektorowi administracyjnemu;
	27.	z zadowoleniem zauważa, że 1 marca 2023 r. przyjęto zaktualizowaną wersję strategii EPPO w zakresie zwalczania nadużyć finansowych na lata 2023–2025, w której określono cele w tej dziedzinie na wszystkich szczeblach organizacji w związku ze specjalnym planem działania, który jest częścią środowiska kontroli wewnętrznej EPPO i jest regularnie monitorowany; docenia coroczny przegląd planu działania dotyczącego strategii zwalczania nadużyć finansowych przeprowadzany przez urzędnika ds. kontroli wewnętrznej EPPO, który przedstawia wyniki tego przeglądu dyrektorowi administracyjnemu;
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	28.	ma świadomość, że zgodnie z przepisami finansowymi EPPO zapewnia ona odpowiedni poziom transakcji finansowych i procedur udzielania zamówień za pośrednictwem kontroli ex post transakcji finansowych (płatności, zobowiązań i nakazów odzyskania środków) oraz postępowań o udzielenie zamówienia w okresie od 1 stycznia do 31 grudnia 2023 r.;
	(Nie dotyczy polskiej wersji językowej)
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	29.	odnotowuje wzrost liczby zawiadomień o przestępstwie przekazanych EPPO (4 187 w 2023 r. w porównaniu z 3 318 w 2022 r. i 2 832 w 2021 r.), a w rezultacie wzrost liczby wszczętych postępowań przygotowawczych (1 371 w 2023 r. w porównaniu z 865 w 2022 r. i 567 w 2021 r.) oraz szacowanych szkód (19,27 mld EUR w 2023 r. w porównaniu z 14,1 mld EUR w 2022 r. i 5,4 mld EUR w 2021 r.); zauważa, że zgłoszenia od podmiotów prywatnych (2 494, czyli o 29 % więcej niż w 2022 r.) i od organów krajowych (1 562, czyli o 24 % więcej niż w 2022 r.) stanowią największą część otrzymanych danych operacyjnych, podczas gdy zgłoszeń od innych instytucji, organów i jednostek organizacyjnych Unii nadal były bardzo niewiele (108), co sugeruje, że w ich przypadku nie osiągnięto znaczącej poprawy w zakresie wykrywania i zgłaszania; zauważa, że liczba aktów oskarżenia (139 w 2023 r. w porównaniu z 87 w 2022 r. i 5 w 2021 r.) wraz z nakazami zabezpieczenia uzyskanymi przez EPPO (dotyczącymi 1,5 mld EUR w porównaniu z 359,1 mln EUR w 2022 r. i 147 mln EUR w 2021 r.) wskazuje na rosnący poziom skuteczności EPPO;
	29.	odnotowuje wzrost liczby zawiadomień o przestępstwie przekazanych EPPO (4 187 w 2023 r. w porównaniu z 3 318 w 2022 r. i 2 832 w 2021 r.), a w rezultacie wzrost liczby wszczętych postępowań przygotowawczych (1 371 w 2023 r. w porównaniu z 865 w 2022 r. i 567 w 2021 r.) oraz szacowanych szkód (19,27 mld EUR w 2023 r. w porównaniu z 14,1 mld EUR w 2022 r. i 5,4 mld EUR w 2021 r.); zauważa, że zgłoszenia od podmiotów prywatnych (2 494, czyli o 29 % więcej niż w 2022 r.) i od organów krajowych (1 562, czyli o 24 % więcej niż w 2022 r.) stanowią największą część otrzymanych danych operacyjnych; ubolewa jednak, że zgłoszeń od innych instytucji, organów i jednostek organizacyjnych Unii nadal były bardzo niewiele (108), co sugeruje, że w ich przypadku nie osiągnięto znaczącej poprawy w zakresie wykrywania i zgłaszania; zauważa, że liczba aktów oskarżenia (139 w 2023 r. w porównaniu z 87 w 2022 r. i 5 w 2021 r.) wraz z nakazami zabezpieczenia uzyskanymi przez EPPO (dotyczącymi 1,5 mld EUR w porównaniu z 359,1 mln EUR w 2022 r. i 147 mln EUR w 2021 r.) wskazuje na rosnący poziom skuteczności EPPO;
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	29.	odnotowuje wzrost liczby zawiadomień o przestępstwie przekazanych EPPO (4 187 w 2023 r. w porównaniu z 3 318 w 2022 r. i 2 832 w 2021 r.), a w rezultacie wzrost liczby wszczętych postępowań przygotowawczych (1 371 w 2023 r. w porównaniu z 865 w 2022 r. i 567 w 2021 r.) oraz szacowanych szkód (19,27 mld EUR w 2023 r. w porównaniu z 14,1 mld EUR w 2022 r. i 5,4 mld EUR w 2021 r.); zauważa, że zgłoszenia od podmiotów prywatnych (2 494, czyli o 29 % więcej niż w 2022 r.) i od organów krajowych (1 562, czyli o 24 % więcej niż w 2022 r.) stanowią największą część otrzymanych danych operacyjnych, podczas gdy zgłoszeń od innych instytucji, organów i jednostek organizacyjnych Unii nadal były bardzo niewiele (108), co sugeruje, że w ich przypadku nie osiągnięto znaczącej poprawy w zakresie wykrywania i zgłaszania; zauważa, że liczba aktów oskarżenia (139 w 2023 r. w porównaniu z 87 w 2022 r. i 5 w 2021 r.) wraz z nakazami zabezpieczenia uzyskanymi przez EPPO (dotyczącymi 1,5 mld EUR w porównaniu z 359,1 mln EUR w 2022 r. i 147 mln EUR w 2021 r.) wskazuje na rosnący poziom skuteczności EPPO;
	29.	odnotowuje wzrost liczby zawiadomień o przestępstwie przekazanych EPPO (4 187 w 2023 r. w porównaniu z 3 318 w 2022 r. i 2 832 w 2021 r.), a w rezultacie wzrost liczby wszczętych postępowań przygotowawczych (1 371 w 2023 r. w porównaniu z 865 w 2022 r. i 567 w 2021 r.) oraz szacowanych szkód (19,27 mld EUR w 2023 r. w porównaniu z 14,1 mld EUR w 2022 r. i 5,4 mld EUR w 2021 r.); zauważa, że zgłoszenia od podmiotów prywatnych (2 494, czyli o 29 % więcej niż w 2022 r.) i od organów krajowych (1 562, czyli o 24 % więcej niż w 2022 r.) stanowią największą część otrzymanych danych operacyjnych; ubolewa jednak, że zgłoszeń od innych instytucji, organów i jednostek organizacyjnych Unii nadal były bardzo niewiele (108), co sugeruje, że w ich przypadku nie osiągnięto znaczącej poprawy w zakresie wykrywania i zgłaszania; zauważa, że liczba aktów oskarżenia (139 w 2023 r. w porównaniu z 87 w 2022 r. i 5 w 2021 r.) wraz z nakazami zabezpieczenia uzyskanymi przez EPPO (dotyczącymi 1,5 mld EUR w porównaniu z 359,1 mln EUR w 2022 r. i 147 mln EUR w 2021 r.) wskazuje na rosnący poziom skuteczności EPPO;
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	29a.	zauważa, że w dwóch przypadkach na trzy EPPO nie wszczyna dochodzenia w odpowiedzi na zgłoszenia;
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	31.	jest zaniepokojony rosnącą liczbą postępowań przygotowawczych prowadzonych przez EPPO w sprawie wdrażania planów odbudowy i zwiększania odporności (KPO) (na koniec 2023 r. prowadzono 233 postępowania w porównaniu z 15 postępowaniami na koniec 2022 r.) oraz związanymi z nimi szacowanymi szkodami finansowymi (1,86 mld EUR); podkreśla, że odpowiednie analizy wskazują na możliwy wykładniczy wzrost liczby przypadków nadużyć finansowych, korupcji, podwójnego finansowania i konfliktu interesów w najbliższych latach; wzywa EPPO, Komisję i OLAF do ścisłej współpracy w celu jak największego zminimalizowania wpływu takich oszukańczych nadużyć na budżet Unii i zadbania o osiągnięcie celów RRF;
	31.	jest zaniepokojony rosnącą liczbą postępowań przygotowawczych prowadzonych przez EPPO w sprawie wdrażania planów odbudowy i zwiększania odporności (KPO) (na koniec 2023 r. prowadzono 233 postępowania w porównaniu z 15 postępowaniami na koniec 2022 r.) oraz związanymi z nimi szacowanymi szkodami finansowymi (1,86 mld EUR); jest szczególnie zaniepokojony faktem, że w obliczu tej dużej liczby dochodzeń państwa członkowskie nie zgłosiły żadnych przypadków nadużyć finansowych dotyczących RRF; podkreśla, że odpowiednie analizy wskazują na możliwy wykładniczy wzrost liczby przypadków nadużyć finansowych, korupcji, podwójnego finansowania i konfliktu interesów w najbliższych latach; wyraża zaniepokojenie, że tendencja ta jest szczególnie niepokojąca w przypadku Włoch, które same odpowiadają za 75 % wszystkich dochodzeń; wzywa EPPO, Komisję i OLAF do ścisłej współpracy w celu jak największego zminimalizowania wpływu takich oszukańczych nadużyć na budżet Unii i zadbania o osiągnięcie celów RRF; ponownie wzywa Komisję, aby zapewniła EPPO odpowiednie wytyczne dotyczące tego, jak wspierać i ułatwiać przyjmowanie środków zaradczych w następstwie niezależnych postępowań przygotowawczych oraz ścigania nadużyć finansowych dotyczących RRF, i aby informowała organ budżetowy o dostępnych możliwościach;
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	31.	jest zaniepokojony rosnącą liczbą postępowań przygotowawczych prowadzonych przez EPPO w sprawie wdrażania planów odbudowy i zwiększania odporności (KPO) (na koniec 2023 r. prowadzono 233 postępowania w porównaniu z 15 postępowaniami na koniec 2022 r.) oraz związanymi z nimi szacowanymi szkodami finansowymi (1,86 mld EUR); podkreśla, że odpowiednie analizy wskazują na możliwy wykładniczy wzrost liczby przypadków nadużyć finansowych, korupcji, podwójnego finansowania i konfliktu interesów w najbliższych latach; wzywa EPPO, Komisję i OLAF do ścisłej współpracy w celu jak największego zminimalizowania wpływu takich oszukańczych nadużyć na budżet Unii i zadbania o osiągnięcie celów RRF;
	31.	jest zaniepokojony rosnącą liczbą postępowań przygotowawczych prowadzonych przez EPPO w sprawie wdrażania planów odbudowy i zwiększania odporności (KPO) (na koniec 2023 r. prowadzono 233 postępowania w porównaniu z 15 postępowaniami na koniec 2022 r.) oraz związanymi z nimi szacowanymi szkodami finansowymi (1,86 mld EUR); podkreśla, że odpowiednie analizy wskazują na możliwy wykładniczy wzrost liczby przypadków nadużyć finansowych, korupcji, podwójnego finansowania i konfliktu interesów w najbliższych latach; wzywa EPPO do systematycznego analizowania i identyfikowania schematów nadużyć finansowych w państwach członkowskich, w których wykryto wiele przypadków dotyczących RRF, oraz do informowania o tych schematach państw członkowskich, Komisji i Grupy Zadaniowej ds. Odbudowy i Zwiększania Odporności w celu wzmocnienia środków zapobiegawczych, tak aby ograniczyć przypadki nadużyć finansowych; wzywa EPPO, Komisję i OLAF do ścisłej współpracy w celu jak największego zminimalizowania wpływu takich oszukańczych nadużyć na budżet Unii i zadbania o osiągnięcie celów RRF;
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	31a.	podkreśla kluczową rolę EPPO i OLAF w ochronie interesów finansowych Unii Europejskiej we wszystkich państwach członkowskich; wzywa do priorytetowego traktowania dochodzeń w sprawie niewłaściwego wykorzystania funduszy UE w państwach członkowskich o utrzymującym się wysokim poziomie korupcji, ze szczególnym uwzględnieniem rządów, w których korupcja systemowa była wielokrotnie podkreślana w dochodzeniach OLAF i konsekwentnie uwzględniana w zaleceniach Komisji Europejskiej dla poszczególnych krajów; wyraża głębokie zaniepokojenie utrzymującymi się przypadkami korupcji rządowej z udziałem rządu węgierskiego, czego przykładem są niedawne sankcje nałożone na mocy globalnego systemu sankcji za naruszenia praw człowieka (ustawa Magnickiego) na ministra kierującego gabinetem premiera, odpowiedzialnego za bezpieczeństwo narodowe i służby wywiadowcze; podkreśla, że ten alarmujący rozwój sytuacji uwypukla pilną potrzebę wzmocnienia unijnych mechanizmów skutecznego zwalczania oszustw systemowych i korupcji;
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	35.	zwraca uwagę, że w 2023 r. wskaźnik obsadzenia stanowisk w biurze centralnym wynosił 92,97 % – obsadzone było 238 stanowisk w porównaniu z 256 stanowiskami przewidzianymi w budżecie; zauważa, że ze 140 stanowisk dla EDP 130 było obsadzonych pod koniec 2023 r., a kolejne 10 osób rozpoczęło pracę na początku 2024 r., dzięki czemu wskaźnik obsadzenia stanowisk wyniósł 100 %; zauważa, że EPPO zwiększyła swoją zdolność do przeprowadzania terminowych i przejrzystych procedur rekrutacji, kończąc 24 procedury naboru w 2023 r., przyjmując 45 pracowników statutowych i ośmiu nowych prokuratorów europejskich, a także powołując 35 nowych EDP;
	(Nie dotyczy polskiej wersji językowej)
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	37.	rozumie, że luksemburski rynek pracy jest bardzo konkurencyjny, że warunki finansowe oferowane przez administrację Unii nie są atrakcyjne w porównaniu z rynkiem lokalnym (który podlega różnym indeksacjom wynagrodzeń w ciągu roku) i nie uwzględniają odpowiednio wysokich kosztów utrzymania w Luksemburgu, które stały się jeszcze wyższe ze względu na stopę inflacji i wzrost kosztów mieszkań; zauważa, że EPPO nie może zaoferować swoim pracownikom ścieżki kariery pozwalającej uzyskać status urzędnika UE, a zatem jej stanowiska są jeszcze mniej atrakcyjne niż stanowiska w czterech innych instytucjach unijnych działających w Luksemburgu; podkreśla, że skutkuje to albo bardzo ograniczoną liczbą zgłoszeń na wolne stanowiska, albo odrzuceniem przez wybranych kandydatów otrzymanej oferty zatrudnienia ze względu na wysokie koszty utrzymania;
	37.	z zaniepokojeniem zauważa, że luksemburski rynek pracy jest bardzo konkurencyjny, że warunki finansowe oferowane przez administrację Unii nie są atrakcyjne w porównaniu z rynkiem lokalnym (który podlega różnym indeksacjom wynagrodzeń w ciągu roku) i nie uwzględniają odpowiednio wysokich kosztów utrzymania w Luksemburgu, które stały się jeszcze wyższe ze względu na stopę inflacji i wzrost kosztów mieszkań; zauważa, że EPPO nie może zaoferować swoim pracownikom ścieżki kariery pozwalającej uzyskać status urzędnika UE, a zatem jej stanowiska są jeszcze mniej atrakcyjne niż stanowiska w czterech innych instytucjach unijnych działających w Luksemburgu; podkreśla, że skutkuje to albo bardzo ograniczoną liczbą zgłoszeń na wolne stanowiska, albo odrzuceniem przez wybranych kandydatów otrzymanej oferty zatrudnienia ze względu na wysokie koszty utrzymania; wzywa EPPO i Komisję do wdrożenia środków zwiększających atrakcyjność EPPO dla wysoko wykwalifikowanych specjalistów posiadających doświadczenie międzynarodowe, takich jak dodatek mieszkaniowy dla pracowników niższego szczebla zatwierdzony przez władzę budżetową na 2025 r., zgodnie z zaleceniem międzyinstytucjonalnej grupy wysokiego szczebla;
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	37a.	odnotowuje nadmierną reprezentację niektórych państw wśród personelu;
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	39.	zwraca uwagę, że na koniec 2023 r. równowaga geograficzna i równowaga płci były ogółem odpowiednio utrzymywane wśród 238 pracowników (137 mężczyzn i 101 kobiet); utrzymuje, że personel odpowiedzialny za rekrutację stale monitoruje dane dotyczące obywatelstwa pracowników EPPO, dążąc do zapewnienia równowagi, zwłaszcza w świetle dysproporcji w liczbach kandydatów z poszczególnych państw, przy czym Włochy (34), Rumunia (33), Grecja (26) i Belgia (24) są większym stopniu reprezentowane spośród 26 różnych narodowości; zauważa jednak, że proporcje płci na stanowiskach kierowniczych wyższego szczebla (cztery do jednego) są nadal nieoptymalne, i prosi o uwzględnienie tego aspektu w ogólnej strategii różnorodności;
	39.	zwraca uwagę, że na koniec 2023 r. równowaga geograficzna i równowaga płci były ogółem odpowiednio utrzymywane wśród 238 pracowników (137 mężczyzn i 101 kobiet); utrzymuje, że personel odpowiedzialny za rekrutację stale monitoruje dane dotyczące obywatelstwa pracowników EPPO, dążąc do zapewnienia równowagi, zwłaszcza w świetle dysproporcji w liczbach kandydatów z poszczególnych państw, przy czym Włochy (34), Rumunia (33), Grecja (26) i Belgia (24) są większym stopniu reprezentowane spośród 26 różnych narodowości; zauważa jednak, że proporcje płci na stanowiskach kierowniczych wyższego szczebla (cztery do jednego) są nadal nieoptymalne, i prosi o uwzględnienie tego aspektu w ogólnej strategii różnorodności; ubolewa, że podział płci na stanowiskach kierowniczych wyższego szczebla pozostaje nierównomierny; wzywa do przyjęcia planu działania w sprawie równości płci zawierającego jasne cele w zakresie równowagi płci na stanowiskach kierowniczych oraz do publikacji rocznego sprawozdania na temat równouprawnienia płci, w tym konkretnych środków mających na celu zniwelowanie różnic w traktowaniu kobiet i mężczyzn podczas rekrutacji i rozwoju kariery;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>28</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 39</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	39.	zwraca uwagę, że na koniec 2023 r. równowaga geograficzna i równowaga płci były ogółem odpowiednio utrzymywane wśród 238 pracowników (137 mężczyzn i 101 kobiet); utrzymuje, że personel odpowiedzialny za rekrutację stale monitoruje dane dotyczące obywatelstwa pracowników EPPO, dążąc do zapewnienia równowagi, zwłaszcza w świetle dysproporcji w liczbach kandydatów z poszczególnych państw, przy czym Włochy (34), Rumunia (33), Grecja (26) i Belgia (24) są większym stopniu reprezentowane spośród 26 różnych narodowości; zauważa jednak, że proporcje płci na stanowiskach kierowniczych wyższego szczebla (cztery do jednego) są nadal nieoptymalne, i prosi o uwzględnienie tego aspektu w ogólnej strategii różnorodności;
	39.	zwraca uwagę, że na koniec 2023 r. równowaga geograficzna i równowaga płci były ogółem odpowiednio utrzymywane wśród 238 pracowników (137 mężczyzn i 101 kobiet); utrzymuje, że personel odpowiedzialny za rekrutację stale monitoruje dane dotyczące obywatelstwa pracowników EPPO, dążąc do zapewnienia równowagi, zwłaszcza w świetle dysproporcji w liczbach kandydatów z poszczególnych państw, przy czym Włochy (34), Rumunia (33), Grecja (26) i Belgia (24) są większym stopniu reprezentowane spośród 26 różnych narodowości; wyraża zaniepokojenie znaczną nierównowagą płci na stanowiskach kierowniczych wyższego szczebla (cztery do jednego), która pozostaje niezgodna z zasadami równości płci; apeluje o priorytetowe zajęcie się tą kwestią w ramach ogólnej strategii na rzecz różnorodności;
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	39a.	przypomina, że zgodnie z Traktatem o Unii Europejskiej UE i jej instytucje wspierają solidarność i równość kobiet i mężczyzn;
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	39b.	wzywa instytucję, by powstrzymała się od promowania, rozpowszechniania i wspierania ideologii „gender” i „woke” oraz respektowała traktat i jego postanowienia, a także by szanowała tożsamość narodową państw członkowskich, nierozerwalnie związaną z ich podstawowymi strukturami, historią, religią i tradycjami;
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	39.	zwraca uwagę, że na koniec 2023 r. równowaga geograficzna i równowaga płci były ogółem odpowiednio utrzymywane wśród 238 pracowników (137 mężczyzn i 101 kobiet); utrzymuje, że personel odpowiedzialny za rekrutację stale monitoruje dane dotyczące obywatelstwa pracowników EPPO, dążąc do zapewnienia równowagi, zwłaszcza w świetle dysproporcji w liczbach kandydatów z poszczególnych państw, przy czym Włochy (34), Rumunia (33), Grecja (26) i Belgia (24) są większym stopniu reprezentowane spośród 26 różnych narodowości; zauważa jednak, że proporcje płci na stanowiskach kierowniczych wyższego szczebla (cztery do jednego) są nadal nieoptymalne, i prosi o uwzględnienie tego aspektu w ogólnej strategii różnorodności;
	39.	zwraca uwagę, że na koniec 2023 r. równowaga geograficzna i równowaga płci były ogółem odpowiednio utrzymywane wśród 238 pracowników (137 mężczyzn i 101 kobiet); utrzymuje, że personel odpowiedzialny za rekrutację stale monitoruje dane dotyczące obywatelstwa pracowników EPPO, dążąc do zapewnienia równowagi, zwłaszcza w świetle dysproporcji w liczbach kandydatów z poszczególnych państw, przy czym Włochy (34), Rumunia (33), Grecja (26) i Belgia (24) są większym stopniu reprezentowane spośród 26 różnych narodowości; wyraża jednak zaniepokojenie utrzymującą się nierównowagą płci na stanowiskach kierowniczych wyższego szczebla (cztery do jednego), która jest nadal nieoptymalna, i prosi o uwzględnienie tego aspektu w ogólnej strategii różnorodności;
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	40a.	wzywa EPPO do publikowania rocznego sprawozdania na temat różnorodności i integracji, w podziale na płeć, narodowość i kategorię zatrudnienia, w celu monitorowania dysproporcji i aktywnego eliminowania tych różnic; zachęca EPPO do przyjęcia proaktywnych środków w celu zapewnienia zrównoważonej reprezentacji narodowości wśród jej pracowników, odzwierciedlającej różnorodność uczestniczących państw członkowskich;
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	42a.	podkreśla, że należy poszerzyć możliwości rozwoju kariery zawodowej delegowanych prokuratorów europejskich (EDP), tak aby przyciągnąć i zatrzymać doświadczonych specjalistów; wzywa do poprawy warunków zatrudnienia, w tym jasnej ścieżki rozwoju kariery oraz standaryzacji systemów zabezpieczenia społecznego i systemów emerytalnych w uczestniczących państwach członkowskich, przy zapewnieniu, aby krajowe rozbieżności w wynagrodzeniach nie zniechęcały wykwalifikowanych kandydatów do ubiegania się o stanowisko;
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	51.	zwraca uwagę, że nie zgłoszono żadnego przypadku wypalenia zawodowego lub molestowania, a liczba długoterminowych zwolnień lekarskich jest bardzo niewielka; z zadowoleniem przyjmuje fakt, że EPPO jest świadoma spoczywającego na niej obowiązku zapewnienia profilaktyki i ochrony zdrowia i dobrostanu pracowników, a także praktyk monitorowania mających na celu uzyskanie zrozumienia tych czynników, z uwzględnieniem niewykorzystanego urlopu corocznego, przenoszenia urlopu corocznego oraz nieobecności, liczby pracowników przebywających na długoterminowym zwolnieniu lekarskim i czasu trwania nieobecności; przypomina o wadze ustanowienia jasnej i ustrukturyzowanej procedury zgłaszania przypadków molestowania przez Europejskiego Prokuratora Generalnego i prokuratorów europejskich, a także udostępnienie jej wszystkim pracownikom;
	51.	z zadowoleniem przyjmuje fakt, że nie zgłoszono żadnego przypadku wypalenia zawodowego lub molestowania, a liczba długoterminowych zwolnień lekarskich jest bardzo niewielka; z zadowoleniem przyjmuje fakt, że EPPO jest świadoma spoczywającego na niej obowiązku zapewnienia profilaktyki i ochrony zdrowia i dobrostanu pracowników, a także praktyk monitorowania mających na celu uzyskanie zrozumienia tych czynników, z uwzględnieniem niewykorzystanego urlopu corocznego, przenoszenia urlopu corocznego oraz nieobecności, liczby pracowników przebywających na długoterminowym zwolnieniu lekarskim i czasu trwania nieobecności; przypomina o wadze ustanowienia jasnej i ustrukturyzowanej procedury zgłaszania przypadków molestowania przez Europejskiego Prokuratora Generalnego i prokuratorów europejskich, a także udostępnienie jej wszystkim pracownikom;
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	52.	zauważa, że na początku 2023 r. centralne biuro EPPO przeprowadziło pilotażowy program staży, a sektor usług prawnych EPPO przyjął dwóch stażystów, zaś w marcu i wrześniu 2023 r. kolejne dwie osoby przyjęto na płatne pięciomiesięczne staże na miejscu; zauważa, że na podstawie pozytywnych wniosków z projektu pilotażowego opracowano politykę staży, która została zatwierdzona w 2024 r., a następnie w tym samym roku odbył się pierwszy cykl faktycznych staży; z zadowoleniem przyjmuje inicjatywę nawiązania eksperymentalnych stosunków z lokalnym uniwersytetem, które mogłyby zaoferować interesujące perspektywy dalszego rozwoju programów wczesnego wspierania talentów na rzecz różnorodności;
	52.	zauważa, że na początku 2023 r. centralne biuro EPPO przeprowadziło pilotażowy program staży, a sektor usług prawnych EPPO przyjął dwóch stażystów, zaś w marcu i wrześniu 2023 r. kolejne dwie osoby przyjęto na płatne pięciomiesięczne staże na miejscu; zauważa, że na podstawie pozytywnych wniosków z projektu pilotażowego opracowano politykę staży, która została zatwierdzona w 2024 r., a następnie w tym samym roku odbył się pierwszy cykl faktycznych staży; z zadowoleniem przyjmuje inicjatywę nawiązania eksperymentalnych stosunków z lokalnym uniwersytetem i – jeśli zakończy się ona powodzeniem – apeluje o jej rozszerzenie na kolejne uniwersytety w całej UE, ponieważ mogłoby to zaoferować interesujące perspektywy dalszego rozwoju programów wczesnego wspierania talentów na rzecz różnorodności; podkreśla, że wysokie koszty życia w Luksemburgu stanowią istotną przeszkodę dla potencjalnych stażystów; podkreśla, że staże powinny być płatne zgodnie z rezolucją Parlamentu Europejskiego z 14 czerwca 2023 r. w sprawie wysokiej jakości staży w Unii (2020/2005(INL)), w której Parlament apelował o wynagradzanie wszystkich stażystów w Europie;
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	54a.	przypomina, że zgodnie z Traktatem o Unii Europejskiej celem UE i jej instytucji jest wspieranie pokoju, jej wartości i dobrobytu jej narodów, utrzymanie pokoju, zapobieganie konfliktom i umacnianie bezpieczeństwa międzynarodowego;
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	55.	rozumie, że ramy etyczne EPPO są budowane stopniowo; zauważa, że podstawowe wartości tych ram etycznych są jasno określone w kodeksach postępowania, które określają standardy zachowania oczekiwane od pracowników na wszystkich szczeblach; zauważa również, że ramy etyczne zależą od kodeksu dobrego postępowania administracyjnego EPPO, strategii zwalczania nadużyć finansowych i programu szkoleniowego w zakresie etyki, który obejmuje nękanie, sygnalizowanie nieprawidłowości, zapobieganie konfliktom interesów i inne kwestie etyczne; zauważa, że pracownicy EPPO nie muszą uczestniczyć w tym programie szkoleniowym;
	55.	rozumie, że ramy etyczne EPPO są budowane stopniowo; zauważa, że podstawowe wartości tych ram etycznych są jasno określone w kodeksach postępowania, które określają standardy zachowania oczekiwane od pracowników na wszystkich szczeblach; zauważa również, że ramy etyczne zależą od kodeksu dobrego postępowania administracyjnego EPPO, strategii zwalczania nadużyć finansowych i programu szkoleniowego w zakresie etyki, który obejmuje nękanie, sygnalizowanie nieprawidłowości, zapobieganie konfliktom interesów i inne kwestie etyczne; zauważa, że pracownicy EPPO nie muszą uczestniczyć w tym programie szkoleniowym; apeluje o obowiązkowe szkolenia w zakresie etyki i przejrzystości dla wszystkich pracowników, aby zapewnić spójne zrozumienie i stosowanie kodeksów postępowania EPPO;
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	55.	rozumie, że ramy etyczne EPPO są budowane stopniowo; zauważa, że podstawowe wartości tych ram etycznych są jasno określone w kodeksach postępowania, które określają standardy zachowania oczekiwane od pracowników na wszystkich szczeblach; zauważa również, że ramy etyczne zależą od kodeksu dobrego postępowania administracyjnego EPPO, strategii zwalczania nadużyć finansowych i programu szkoleniowego w zakresie etyki, który obejmuje nękanie, sygnalizowanie nieprawidłowości, zapobieganie konfliktom interesów i inne kwestie etyczne; zauważa, że pracownicy EPPO nie muszą uczestniczyć w tym programie szkoleniowym;
	55.	rozumie, że ramy etyczne EPPO są budowane stopniowo; zauważa, że podstawowe wartości tych ram etycznych są jasno określone w kodeksach postępowania, które określają standardy zachowania oczekiwane od pracowników na wszystkich szczeblach; zauważa również, że ramy etyczne zależą od kodeksu dobrego postępowania administracyjnego EPPO, strategii zwalczania nadużyć finansowych i programu szkoleniowego w zakresie etyki, który obejmuje nękanie, sygnalizowanie nieprawidłowości, zapobieganie konfliktom interesów i inne kwestie etyczne; ubolewa, że pracownicy EPPO nie muszą uczestniczyć w tym programie szkoleniowym;
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	57.	odnotowuje, że w 2023 r. nie stwierdzono przypadków konfliktu interesów; jest świadomy, że opracowywana jest ustrukturyzowana polityka dotycząca konfliktu interesów, utworzono specjalne formularze deklaracji konfliktu interesów i obowiązują zasady dotyczące konfliktu interesów w odniesieniu do członków kolegium, EDP, pracowników jednostek operacyjnych i osób na innych newralgicznych stanowiskach;
	57.	odnotowuje, że w 2023 r. nie stwierdzono przypadków konfliktu interesów; jest świadomy, że opracowywana jest ustrukturyzowana polityka dotycząca konfliktu interesów, utworzono specjalne formularze deklaracji konfliktu interesów i obowiązują zasady dotyczące konfliktu interesów w odniesieniu do członków kolegium, EDP, pracowników jednostek operacyjnych i osób na innych newralgicznych stanowiskach; wzywa EPPO, by doprowadziła do końca przyjęcie kompleksowej polityki w zakresie konfliktu interesów;
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	57a.	odnotowuje środki wprowadzone w celu zapobiegania konfliktom interesów w EPPO, w tym formularze deklaracji o braku konfliktu interesów dla członków kolegium, delegowanych prokuratorów europejskich i pracowników na newralgicznych stanowiskach; z zadowoleniem przyjmuje trwające opracowywanie ustrukturyzowanej polityki w zakresie konfliktu interesów i wzywa do jej szybkiego przyjęcia; ponadto wzywa do wdrożenia obowiązkowych rocznych szkoleń w zakresie etyki i uczciwości dla wszystkich pracowników EPPO, ze szczególnym uwzględnieniem niezależności zawodowej, ochrony sygnalistów oraz zapobiegania nadmiernym wpływom zewnętrznym;
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	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	57b.	wzywa EPPO do wzmocnienia wewnętrznych ram uczciwości poprzez wprowadzenie obowiązku podawania do wiadomości publicznej wszystkich interesów finansowych i działań zewnętrznych urzędników wyższego szczebla, w tym członków kolegium; wzywa do przeprowadzania okresowego audytu tych ujawnionych informacji w celu zidentyfikowania i ograniczenia potencjalnego ryzyka bezprawnego nacisku;
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	58a.	wzywa do ustanowienia niezależnej jednostki ds. nadzoru etycznego lub podobnego organu w ramach EPPO, aby przeprowadzać systematyczne przeglądy potencjalnych konfliktów interesów, w szczególności w odniesieniu do udzielania zamówień, transakcji finansowych i zmian po okresie zatrudnienia; podkreśla potrzebę wprowadzenia jasnych i możliwych do wyegzekwowania ograniczeń dotyczących zatrudnienia po zakończeniu kadencji, w tym wydłużonego okresu karencji dla urzędników wyższego szczebla przed podjęciem przez nich działalności w sektorze prywatnym związanej z dochodzeniami EPPO;
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	58b.	wzywa do wprowadzenia solidniejszej polityki dotyczącej efektu „drzwi obrotowych”, w tym wydłużonego okresu karencji wynoszącego co najmniej dwa lata dla wyższych urzędników EPPO, zanim będą oni mogli podjąć zatrudnienie w sektorze prywatnym związane z dochodzeniami EPPO; zwraca się do EPPO o przeprowadzenie corocznego przeglądu zgodności z tymi ograniczeniami po okresie zatrudnienia;
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	59.	przypomina, że EPPO ma przyjąć specjalną procedurę sygnalizowania nieprawidłowości i przeciwdziałania działaniom odwetowym w celu włączenia przepisów wykonawczych do regulaminu pracowniczego przyjętego przez kolegium (decyzja kolegium 2021/077 ustanawiająca wytyczne dotyczące sygnalizowania nieprawidłowości mające zastosowanie w EPPO) oraz uzupełnienia art. 45 ust. 12 regulaminu finansowego EPPO (ustanawiającego działania, które należy podjąć w danych okolicznościach); z zadowoleniem przyjmuje inicjatywę intensyfikacji komunikacji wewnętrznej na temat pierwszej sieci zaufanych doradców oraz przepisów dotyczących przeciwdziałania nękaniu, a także przekazanie wszystkim krajowym asystentom prokuratorów delegowanych do Prokuratury Europejskiej (NEDPA) informacji na temat mechanizmu sygnalizowania nieprawidłowości w związku z naruszeniami mandatu EPPO;
	59.	wzywa EPPO do przyjęcia specjalnej procedury sygnalizowania nieprawidłowości i przeciwdziałania działaniom odwetowym w celu włączenia przepisów wykonawczych do regulaminu pracowniczego przyjętego przez kolegium (decyzja kolegium 2021/077 ustanawiająca wytyczne dotyczące sygnalizowania nieprawidłowości mające zastosowanie w EPPO) oraz uzupełnienia art. 45 ust. 12 regulaminu finansowego EPPO (ustanawiającego działania, które należy podjąć w danych okolicznościach), tak aby zapewnić bezpieczne i chronione miejsce pracy; z zadowoleniem przyjmuje inicjatywę intensyfikacji komunikacji wewnętrznej na temat pierwszej sieci zaufanych doradców oraz przepisów dotyczących przeciwdziałania nękaniu, a także przekazanie wszystkim krajowym asystentom prokuratorów delegowanych do Prokuratury Europejskiej (NEDPA) informacji na temat mechanizmu sygnalizowania nieprawidłowości w związku z naruszeniami mandatu EPPO;
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	59a.	apeluje do Prokuratury Europejskiej, aby włączała do swoich komitetów ds. etyki członków wybranej opozycji i ekspertów niepowiązanych z Komisją ani z samą EPPO;
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	71.	uznaje, że EPPO potrzebuje nowoczesnego sprzętu, cyberbezpieczeństwa i systemów informatycznych, aby poradzić sobie z coraz bardziej skomplikowanymi przestępstwami, które często obejmują elementy i metody cyfrowe; popiera wniosek EPPO o przydzielenie zasobów na ochronę jej cyberbezpieczeństwa;
	71.	uznaje, że EPPO potrzebuje nowoczesnego sprzętu i systemów informatycznych, aby poradzić sobie z coraz bardziej skomplikowanymi przestępstwami, które często obejmują elementy i metody cyfrowe; podkreśla również pilną potrzebę opracowania solidnych ram cyberbezpieczeństwa, biorąc pod uwagę rosnące ryzyko stwarzane przez wysoce zaawansowane technologicznie siatki przestępcze i potencjalne obce ingerencje w wyniku cyberataków; popiera wniosek EPPO o przydzielenie zasobów na ochronę jej cyberbezpieczeństwa i wzywa do szybkiego wdrożenia solidnej strategii cyberbezpieczeństwa w celu ochrony działalności EPPO i integralności danych;
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	75.	uważa, że władze Luksemburga zapewniające siedzibę EPPO powinny rozważyć jej zrównoważoność i efektywność energetyczną, w miarę możliwości podejmując konkretne działania na rzecz energii odnawialnej, takie jak: instalacja paneli fotowoltaicznych, kompensacja emisji CO2 i przyjęcie systemu ekozarządzania i audytu na potrzeby oceny efektywności środowiskowej organizacji, sprawozdawczości w tym zakresie, poprawy tej efektywności i oszczędzania energii; zachęca Komisję do zbadania, czy można ułatwić dialog z gospodarzem lokalnym w celu optymalizacji wykorzystania zasobów;
	75.	uważa, że władze Luksemburga zapewniające siedzibę EPPO powinny rozważyć jej zrównoważoność i efektywność energetyczną; wzywa EPPO do zaangażowania się w dyskusje z władzami Luksemburga w celu zbadania konkretnych działań na rzecz poprawy śladu środowiskowego jej obiektów, w tym instalacji odnawialnych źródeł energii, takich jak panele słoneczne, wprowadzenia środków kompensacji emisji CO2 oraz wdrożenia systemu ekozarządzania i audytu na potrzeby oceny efektywności środowiskowej organizacji, sprawozdawczości w tym zakresie, zwiększenia tej efektywności i oszczędzania energii; wzywa Komisję, by ułatwiła dialog między EPPO a władzami lokalnymi będącymi gospodarzem, tak aby zapewnić optymalne wykorzystanie zasobów i dostosowanie działań EPPO do zrównoważonego rozwoju Unii;
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	75a.	wzywa EPPO do opracowania i wdrożenia wewnętrznego planu transformacji ekologicznej, obejmującego monitorowanie śladu węglowego, obowiązkowe środki w zakresie efektywności energetycznej oraz kryteria zrównoważonego rozwoju w odniesieniu do procedur udzielania zamówień publicznych i procedur operacyjnych, w celu osiągnięcia neutralności klimatycznej w jej działalności do 2030 r.;
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	76a.	zwraca się do instytucji o wydanie zaleceń dla Parlamentu Europejskiego i Komisji Kontroli Budżetowej w sprawie nowych sposobów zwalczania nadużyć i niewłaściwego wykorzystania funduszy UE w oparciu o własne doświadczenia instytucjonalne i doświadczenia zdobyte w przeszłości, a także o dzielenie się najlepszymi praktykami, ponieważ udowodniono, że interesy finansowe Unii Europejskiej nie były należycie chronione w Parlamencie Europejskim; jak pokazała sprawa karna i dochodzenia, uważa, że Parlament mógłby skorzystać z nowego spojrzenia w tej sprawie i wkładu ze strony instytucji;
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	77.	utrzymuje, że rola EPPO jako jednego z głównych elementów operacyjnych unijnej struktury zwalczania nadużyć finansowych może być skutecznie odgrywana jedynie przy intensywnej współpracy i koordynacji z jej partnerami i zainteresowanymi stronami; zachęca EPPO do kontynuowania działań w zakresie komunikacji i koordynacji z kilkoma partnerami, których działania zostały zaprojektowane tak, aby wzajemnie się uzupełniały;
	77.	utrzymuje, że rola EPPO jako głównego elementu operacyjnego unijnej struktury zwalczania nadużyć finansowych może być skutecznie odgrywana jedynie przy intensywnej współpracy i wsparciu ze strony jej partnerów i zainteresowanych stron; zachęca EPPO do kontynuowania działań w zakresie komunikacji i koordynacji z jej partnerami, przy pełnym poszanowaniu niezależności EPPO;
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	78.	z zadowoleniem przyjmuje inicjatywy podjęte przez OLAF i EPPO w celu zintensyfikowania dialogu operacyjnego oraz rozwijania zaufania i dzielenia się wiedzą między zaangażowanymi podmiotami; docenia pierwszą konferencję międzynarodową umożliwiającą wymianę poglądów między prokuratorami EPPO a urzędnikami OLAF-u prowadzącymi dochodzenia, której był gospodarzem w 2024 r., i uważa, że jest to przykład tego, co należy robić w przyszłości; podkreśla, że przegląd ram regulacyjnych OLAF-u i EPPO stanowi okazję do ponownego rozważenia wielu aspektów ich współpracy w świetle doświadczeń zdobytych w pierwszych latach działalności operacyjnej EPPO oraz ze szczególnym uwzględnieniem wszczynania uzupełniających dochodzeń OLAF-u i postępowań administracyjnych wspierających EPPO; podkreśla, że dialog i współpraca muszą być nie tylko wspierane jako spontaniczna inicjatywa, lecz także bardziej skuteczne dzięki ustanowieniu międzyinstytucjonalnego, zdyscyplinowanego forum, które ma stworzyć możliwość wzajemnej i synergicznej współpracy w wykonywaniu mandatów EPPO i OLAF-u w celu optymalizacji wydajności i skuteczności dostępnych zasobów w działaniu;
	78.	z zadowoleniem przyjmuje inicjatywy podjęte przez OLAF i EPPO w celu zintensyfikowania i usprawnienia współpracy operacyjnej oraz dzielenia się wiedzą między zaangażowanymi podmiotami; docenia pierwszą konferencję międzynarodową umożliwiającą wymianę poglądów między prokuratorami EPPO a urzędnikami OLAF-u prowadzącymi dochodzenia, której był gospodarzem w 2024 r.; podkreśla, że przegląd ram regulacyjnych OLAF-u i EPPO stanowi okazję do ponownego rozważenia wielu aspektów ich współpracy w świetle doświadczeń zdobytych w pierwszych latach działalności operacyjnej EPPO oraz ze szczególnym uwzględnieniem wszczynania uzupełniających dochodzeń OLAF-u i postępowań administracyjnych wspierających EPPO, a także zwiększonej roli OLAF-u w wykrywaniu nadużyć i zgłaszaniu ich do EPPO z myślą o odzyskaniu kwot szkody dla budżetu UE; uważa, że dialog i współpraca w ramach struktury zwalczania nadużyć finansowych mogą być bardziej skuteczne dzięki ustanowieniu regularnego międzyinstytucjonalnego forum w celu optymalizacji wydajności i skuteczności dostępnych zasobów w działaniu;
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	79.	oczekuje, że grupa robocza utworzona przy Komisji oraz posiedzenia dotyczące wdrożenia porozumienia roboczego między Komisją i EPPO posłużą dopilnowaniu, by powiadomienia przekazywane przez EPPO do celów administracyjnego odzyskiwania środków, jak przewidziano w art. 103 ust. 2 lit. c) rozporządzenia (UE) 2017/1939, należycie i skutecznie umożliwiały Komisji maksymalizację odzyskiwania środków do budżetu Unii, przy jednoczesnym zachowaniu poufności i właściwym prowadzeniu czynności w ramach postępowań przygotowawczych; podkreśla, że w tym konkretnym względzie żadna ze stron nie przekazała jeszcze informacji zwrotnych, co uniemożliwia prawodawcom uzyskanie pełnego zrozumienia podstawowych kwestii, oraz wzywa EPPO i Komisję do przyjęcia uzgodnionej formy składania sprawozdań Parlamentowi; rozumie, że może to wymagać odpowiedniego rozwoju systemu zarządzania sprawami EPPO, i zwraca się do Komisji o priorytetowe potraktowanie przydziału zasobów dla EPPO w celu zaspokojenia tej potrzeby;
	79.	oczekuje, że grupa robocza utworzona przy Komisji oraz posiedzenia dotyczące wdrożenia porozumienia roboczego między Komisją i EPPO posłużą dopilnowaniu, by powiadomienia przekazywane przez EPPO do celów administracyjnego odzyskiwania środków, jak przewidziano w art. 103 ust. 2 lit. c) rozporządzenia (UE) 2017/1939, należycie i skutecznie umożliwiały Komisji maksymalizację odzyskiwania środków do budżetu Unii, przy jednoczesnym zachowaniu poufności i właściwym prowadzeniu czynności w ramach postępowań przygotowawczych; podkreśla, że w tym konkretnym względzie żadna ze stron nie przekazała jeszcze informacji zwrotnych, co uniemożliwia prawodawcom uzyskanie pełnego zrozumienia podstawowych kwestii, w tym konkretnych kwot odzyskiwanych rocznie od państw członkowskich przez Komisję w przypadkach szkody dla budżetu UE; podkreśla, że odzyskiwanie środków przez organy krajowe pozostaje w gestii Komisji, jak wspomniano w piśmie określającym zadania komisarza ds. budżetu i zwalczania nadużyć finansowych, podczas gdy EPPO nie posiada mandatu, by monitorować odzyskiwanie środków; wzywa państwa członkowskie do zacieśnienia współpracy i informowania o ostatecznych konfiskatach zarówno Komisji, jak i EPPO; apeluje o przeprowadzenie przeglądu odpowiednich przepisów w celu wyjaśnienia roli EPPO w procesie odzyskiwania środków;  wzywa EPPO i Komisję do przyjęcia uzgodnionej formy składania sprawozdań Parlamentowi; rozumie, że może to wymagać odpowiedniego rozwoju systemu zarządzania sprawami EPPO, i zwraca się do Komisji o priorytetowe potraktowanie przydziału zasobów dla EPPO w celu zaspokojenia tej potrzeby;
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	79a.	z zadowoleniem przyjmuje inicjatywy podjęte przez OLAF i EPPO w celu pogłębienia dialogu operacyjnego i poprawy koordynacji; podkreśla znaczenie pełnej i skutecznej wymiany danych między EPPO, OLAF-em, Eurojustem i Europolem, tak aby zapewnić sprawną współpracę w walce z oszustwami transgranicznymi; apeluje o utworzenie wspólnej grupy roboczej w celu nadzorowania integracji danych i skuteczności zarządzania sprawami wśród tych organów;
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	80.	z zadowoleniem przyjmuje wzmocnioną współpracę z Europolem; zauważa, że program ODIN (Operational Digital Infrastructure Network – sieć operacyjnej infrastruktury cyfrowej) umożliwiłby pełne wykorzystanie ilości danych zgromadzonych przez EPPO w toku postępowań przygotowawczych (ponad 1 000 terabajtów, a ilość ta wciąż rośnie); zauważa, że w tych ramach EPPO zidentyfikowała możliwe przestępstwa wykraczające poza jej kompetencje, w tym: przestępczość zorganizowaną, nielegalny obrót środkami odurzającymi, nielegalną produkcję papierosów, oszustwa inwestycyjne, nielegalny hazard i prostytucję (przestępstwa nieobjęte dyrektywą PIF) i inne, co doprowadziło do przekazania szeregu akt jako kluczowych dowodów w toczących się postępowaniach krajowych, oraz że prokuratury krajowe wszczęły 28 nowych spraw w celu dalszego zbadania tych przestępstw nieobjętych dyrektywą PIF, które nie wchodzą w zakres kompetencji EPPO; rozumie jednak, że w przypadku tej i innych analiz współpraca z Europolem napotyka ograniczenia wynikające z krajowego prawa karnego procesowego i dostępności posiadanych danych EPPO; uważa, że chociaż należy jeszcze bardziej zacieśnić współpracę z Europolem, nie może ona w pełni zastąpić opracowania wewnętrznej platformy analitycznej EPPO, która pozostaje istotna dla szybkiej interpretacji danych zebranych podczas postępowań przygotowawczych i ustalania strategii operacyjnych w sprawach transgranicznych wymagających dostępu do całego systemu zarządzania sprawami EPPO;
	80.	z zadowoleniem przyjmuje wzmocnioną współpracę z Europolem; zauważa, że program ODIN (Operational Digital Infrastructure Network – sieć operacyjnej infrastruktury cyfrowej) umożliwiłby pełne wykorzystanie ilości danych zgromadzonych przez EPPO w toku postępowań przygotowawczych (ponad 1 000 terabajtów, a ilość ta wciąż rośnie); zauważa, że w tych ramach EPPO zidentyfikowała możliwe przestępstwa wykraczające poza jej kompetencje, w tym: przestępczość zorganizowaną, nielegalny obrót środkami odurzającymi, nielegalną produkcję papierosów, oszustwa inwestycyjne, nielegalny hazard i prostytucję (przestępstwa nieobjęte dyrektywą PIF) i inne, co doprowadziło do przekazania szeregu akt jako kluczowych dowodów w toczących się postępowaniach krajowych, oraz że prokuratury krajowe wszczęły 28 nowych spraw w celu dalszego zbadania tych przestępstw nieobjętych dyrektywą PIF, które nie wchodzą w zakres kompetencji EPPO; rozumie jednak, że w przypadku tej i innych analiz współpraca z Europolem napotyka ograniczenia wynikające z krajowego prawa karnego procesowego i dostępności posiadanych danych EPPO; uważa, że chociaż należy jeszcze bardziej zacieśnić współpracę z Europolem, nie może ona w pełni zastąpić opracowania wewnętrznej platformy analitycznej EPPO, która pozostaje istotna dla szybkiej interpretacji danych zebranych podczas postępowań przygotowawczych i ustalania strategii operacyjnych w sprawach transgranicznych wymagających dostępu do całego systemu zarządzania sprawami EPPO; z zadowoleniem przyjmuje apel EPPO o zacieśnienie współpracy z instytucjami UE;
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	81a.	wyraża zaniepokojenie rosnącą liczbą przypadków nadużyć finansowych związanych z Instrumentem na rzecz Odbudowy i Zwiększania Odporności (RRF); wzywa Komisję do wprowadzenia obowiązku zgłaszania EPPO wszystkich przypadków nadużyć finansowych w ramach RRF oraz do ustanowienia systemu wczesnego ostrzegania, umożliwiającego terminowe wykrywanie nadużyć finansowych związanych z przydziałem i wydatkowaniem środków z RRF;
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	81a.	z zadowoleniem przyjmuje fakt, że w listopadzie 2024 r. EPPO podpisała z Parlamentem Europejskim porozumienie robocze ustanawiające jasne zasady współpracy w celu ochrony interesów finansowych UE;
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	83.	z zadowoleniem przyjmuje udział Polski i Szwecji w EPPO; jest świadomy, że będzie to miało wpływ na potrzeby budżetowe EPPO, i popiera wniosek EPPO, którego celem jest wyposażenie jej w niezbędne zasoby pozwalające wykorzystać udział Polski i Szwecji w jej działaniach operacyjnych;
	83.	z zadowoleniem przyjmuje udział Polski i Szwecji w EPPO; jest świadomy, że będzie to miało wpływ na potrzeby budżetowe EPPO, i popiera wniosek EPPO, którego celem jest wyposażenie jej w niezbędne zasoby pozwalające wykorzystać udział Polski i Szwecji w jej działaniach operacyjnych; z zadowoleniem przyjmuje fakt, że nowy rząd irlandzki włączył do swojego programu cel przystąpienia do EPPO; wzywa rząd Węgier – ostatniego państwa członkowskiego, które jeszcze nie przystąpiło do EPPO mimo braku jakichkolwiek przeszkód prawnych lub konstytucyjnych – do niezwłocznego przystąpienia do EPPO; przypomina, że szerokie poparcie społeczne dla przystąpienia Węgier znalazło wyraz w zebraniu 680 000 podpisów na rzecz przystąpienia do EPPO, co świadczy o silnym zapotrzebowaniu społecznym na wzmocnione zabezpieczenia prawne przed nadużyciami finansowymi i korupcją naruszającymi interesy finansowe Unii;
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	83a.	przypomina, że zgodnie z Traktatem o Unii Europejskiej UE i jej instytucje szanują równość państw członkowskich wobec traktatów, jak również ich tożsamość narodową, nierozerwalnie związaną z ich podstawowymi strukturami politycznymi i konstytucyjnymi, w tym w odniesieniu do samorządu regionalnego i lokalnego;
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	83b.	wzywa instytucję, aby zawsze szanowała równość państw członkowskich i traktowała wszystkie państwa członkowskie jednakowo, szanowała ich suwerenność i tożsamość narodową, nierozerwalnie związaną z ich podstawowymi strukturami politycznymi i konstytucyjnymi, w tym z samorządem regionalnym i lokalnym;
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	85a.	zdecydowanie potępia stały brak współpracy ze strony niektórych nieuczestniczących państw członkowskich w udzielaniu EPPO wzajemnej pomocy prawnej; wzywa Komisję, by wszczęła postępowanie w sprawie uchybienia zobowiązaniom państwa członkowskiego przeciwko każdemu państwu członkowskiemu, które systematycznie utrudnia prowadzenie dochodzeń prowadzonych przez EPPO; ponawia swój apel do Irlandii, Danii i Węgier o podjęcie niezbędnych kroków w celu pełnego uczestnictwa w ramach EPPO, tak aby zapewnić kompleksową i jednolitą ochronę interesów finansowych Unii;
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	85a.	potępia niedawne doniesienia o systematycznym szpiegostwie zorganizowanym przez rząd węgierski przeciwko pracownikom OLAF-u podczas misji dochodzeniowej w sprawie potencjalnego niewłaściwego wykorzystania funduszy UE przez ELIOS, przedsiębiorstwo powiązane z zięciem premiera Węgier; podkreśla, że OLAF i EPPO, jako podstawowe instytucje unijnej struktury zwalczania nadużyć finansowych, są niestety narażone na takie zagrożenia nie tylko ze strony państw trzecich, ale również wewnątrz państw członkowskich UE; podkreśla, że takie działania znacząco podważają praworządność i integralność instytucji UE; apeluje o szybkie ustanowienie solidnych środków w celu ochrony pracowników instytucji UE odbywających misje w państwach członkowskich oraz zapobiegania takim niedopuszczalnym naruszeniom w przyszłości;


Or. <Original>{EN}en</Original>
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	85a.	zauważa, że 14 października 2022 r. Prokuratura Europejska ogłosiła, że toczy się dochodzenie w sprawie zakupu szczepionek przeciwko COVID-19 w UE oraz że to wyjątkowe potwierdzenie wynika z niezwykle dużego zainteresowania opinii publicznej tą kwestią, co wskazuje na poważne obawy dotyczące przejrzystości i rozliczalności w procesie udzielania zamówień na szczepionki przeciwko COVID-191a; zauważa, że do tej pory EPPO nie opublikowała aktualnych informacji na temat tego dochodzenia; biorąc pod uwagę powagę sprawy, wzywa do pilnego przedstawienia opinii publicznej aktualnych informacji na temat postępów tego dochodzenia i jego ustaleń;

	
	_________________

	
	1a https://www.eppo.europa.eu/en/media/news/ongoing-eppo-investigation-acquisition-covid-19-vaccines-eu
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	85a.	wyraża zaniepokojenie, że po ogłoszeniu 14 października 2022 r. wszczęcia dochodzenia w sprawie zakupu szczepionek przeciwko COVID-19, największych umów w historii Unii Europejskiej, w których doszło do zawyżenia liczby zamówionych dawek o 10 dawek na mieszkańca i do znacznego marnotrawstwa środków publicznych (71 mld EUR za ponad 4 mld dawek), przez dwa lata nie podjęto żadnych istotnych działań dochodzeniowych ani nie przekazano opinii publicznej żadnych istotnych informacji wyjaśniających ten brak działań ze strony Prokuratury Europejskiej;
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	85b.	z głębokim zaniepokojeniem odnotowuje bezprecedensowe nadużycia finansowe podczas pandemii COVID-19, brak przejrzystości w instytucjach publicznych oraz niewłaściwe zarządzanie funduszami publicznymi UE; podkreśla, że w swoim sprawozdaniu z działalności za 2023 r. EPPO wciąż podkreśla liczne przypadki nadużyć finansowych związanych ze środkami przeznaczonymi na pandemię COVID-199a;

	
	_________________

	
	9a https://www.eppo.europa.eu/sites/default/files/2024-03/EPPO_Annual_Report_2023.pdf
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	85b.	ubolewa, że wielokrotne wnioski posłów do PE o udzielenie informacji na temat zasobów przydzielonych przez Prokuraturę Europejską na dochodzenie w sprawie zakupów szczepionek przeciwko COVID-19 pozostały bez odpowiedzi;
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	85c.	apeluje, by niezwłocznie zbadać wykorzystanie przez Komisję Europejską funduszy publicznych do finansowania równoległej grupy lobbystów promującej jej własną politykę ekologiczną; podkreśla, że lobbing powinien być przejrzysty, a wszystkie zaangażowane strony powinny być w pełni ujawniane;
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	85c.	zauważa, że Komisja twierdzi, iż nie wie, ile setek milionów dawek zostało zniszczonych, ale w styczniu 2025 r. zorganizowała wspólny zakup dodatkowych 146 mln dawek;
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	85d.	podkreśla pilną potrzebę szybkiego przeznaczenia niezbędnych zasobów, aby zapewnić terminowe zakończenie trwającego dochodzenia w sprawie nabycia szczepionek przeciwko COVID-19 w Unii Europejskiej, zwłaszcza biorąc pod uwagę istotny interes publiczny w tej kwestii, w połączeniu z faktem, że dochodzenie rozpoczęło się już w 2022 r. i do tej pory nie ogłoszono publicznie żadnej decyzji;
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	85d.	podkreśla, że rolą Prokuratury Europejskiej nie jest spowalnianie ani wycofywanie poważnych dochodzeń w sprawie ewentualnych nadużyć finansowych na szkodę budżetu UE, co niektórzy obserwatorzy zauważyli w przypadku dochodzenia w sprawie zakupu szczepionek przeciwko COVID-19;
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	89a.	przypomina o znaczeniu przejrzystości w kontaktach EPPO z podmiotami zewnętrznymi; wzywa do ustanowienia obowiązkowego publicznego rejestru wszystkich spotkań urzędników EPPO z przedstawicielami stron trzecich, w tym lobbystami i przedstawicielami rządów krajowych, aby zapobiec bezprawnemu naciskowi i wzmocnić zaufanie publiczne do niezależności EPPO;
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	89a.	wzywa instytucję do pełnego poświęcenia i zmaksymalizowania wysiłków za pomocą wszystkich dostępnych środków i zasobów na rzecz promowania pokoju i jak najszybszego zakończenia wojny w Ukrainie oraz do utrzymania pokoju i wzmocnienia bezpieczeństwa europejskiego;
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	90.	uważa, że uzgodnienia robocze z właściwymi organami ukraińskimi mogłyby skutecznie podnieść poziom ochrony interesów finansowych Unii w następstwie odpowiednich zobowiązań podjętych w celu wsparcia Ukrainy i jej ludności; jest świadomy, że doszło do przekazania dowodów w ramach wykonania wniosków o wzajemną pomoc prawną, i z zadowoleniem przyjmuje perspektywę uruchomienia wspólnej grupy zadaniowej z władzami ukraińskimi na potrzeby koordynacji dochodzeń; przypomina Komisji oraz innym instytucjom, organom i jednostkom organizacyjnym Unii o wadze uzyskiwania informacji dochodzeniowych i terminowego przekazywania ich EPPO.
	90.	uważa, że uzgodnienia robocze z właściwymi organami ukraińskimi mogłyby skutecznie podnieść poziom ochrony interesów finansowych Unii w następstwie odpowiednich zobowiązań podjętych w celu wsparcia Ukrainy i jej ludności; przypomina, że przestępstwa mające wpływ na fundusze Unii przyznane państwom trzecim podlegają jurysdykcji unijnej, nawet jeżeli zostały popełnione w całości lub w części poza połączonymi terytoriami uczestniczących państw członkowskich, o ile zostały spełnione znamiona przestępstwa w Ukrainie lub w innym państwie trzecim; z zadowoleniem przyjmuje wysiłki władz ukraińskich w walce z korupcją, przypomina jednak, że kraj ten wciąż charakteryzuje wysoki wskaźnik korupcji i nadużyć finansowych, co wymaga podjęcia dodatkowych środków ostrożności i dalszych środków antykorupcyjnych, aby skutecznie osiągnąć cele w zakresie przejrzystości; jest świadomy, że doszło do przekazania dowodów w ramach wykonania wniosków o wzajemną pomoc prawną, i z zadowoleniem przyjmuje perspektywę uruchomienia wspólnej grupy zadaniowej z władzami ukraińskimi na potrzeby koordynacji dochodzeń; przypomina Komisji oraz innym instytucjom, organom i jednostkom organizacyjnym Unii o wadze uzyskiwania informacji dochodzeniowych i terminowego przekazywania ich EPPO.
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